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ZAŁĄCZNIK 

 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

1. Ogólne przesłanie 

a. PODKREŚLA zasadniczą rolę oficjalnie wspieranych kredytów eksportowych 

w realizacji celów strategicznych Unii Europejskiej, w tym konkurencyjności 

przemysłowej, transformacji ekologicznej i cyfrowej, odporności, bezpieczeństwa 

dostaw surowców krytycznych i przyspieszenia rozwoju technologii strategicznych. 

DOSTRZEGA znaczenie oficjalnie wspieranych kredytów eksportowych dla realizacji 

naszego programu w zakresie handlu i partnerstw międzynarodowych1 oraz dla 

umożliwienia unijnym przedsiębiorstwom konkurowania o umowy i projekty w skali 

międzynarodowej, pobudzania innowacji oraz zapewnienia miejsc pracy i wzrostu we 

wszystkich państwach członkowskich. 

b. ZAZNACZA, że szybko zmieniające się gospodarka światowa i krajobraz 

geopolityczny wymagają zdecydowanych, szybkich i skoordynowanych działań UE, 

aby osiągnąć te cele strategiczne poprzez wzmocnienie systemu publicznego 

finansowania eksportu w UE, a także wielostronnych ram regulujących oficjalnie 

wspierane kredyty eksportowe. 

c. POTWIERDZA, jak ważne jest zachowanie wielostronnego systemu opartego na 

zasadach, aby zapewnić unijnym przedsiębiorstwom uczciwy i sprawiedliwy handel 

i konkurencję na rynkach międzynarodowych. 

  

 
1 Zobowiązanie z Sewilli, Czwarta Międzynarodowa Konferencja w sprawie Finansowania 

Rozwoju, 2025 r., w którym zachęca się do ściślejszej współpracy i dostosowania między 

agencjami kredytów eksportowych, wielostronnymi bankami rozwoju i innymi podmiotami 

upoważnionymi do działań finansowych w celu zwiększenia efektywności i wpływu kapitału 

publicznego, w szczególności w świetle rosnących ograniczeń finansowych. 
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d. PODKREŚLA, że UE powinna odgrywać wiodącą rolę w dostosowywaniu 

Porozumienia OECD w sprawie oficjalnie wspieranych kredytów eksportowych 

(„porozumienie OECD”) do obecnych realiów gospodarczych aby zapewnić 

przydatność tego porozumienia, stworzyć równe warunki działania dla unijnych 

eksporterów oraz poprawić konkurencyjność względem krajów niebędących 

uczestnikami porozumienia OECD. 

e. PRZYJMUJE DO WIADOMOŚCI prace zainicjowane przez Komisję i państwa 

członkowskie w celu wzmocnienia roli publicznego finansowania eksportu 

w architekturze finansowej UE i Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE dyskusje 

i wyniki drugiej konferencji wysokiego szczebla w sprawie zwiększenia koordynacji 

zewnętrznych narzędzi finansowych, która odbyła się 1 października 2025 r. 

f. APELUJE O podjęcie zdecydowanych działań w celu wzmocnienia mechanizmów 

wsparcia na szczeblu UE i zacieśnienia współpracy w UE, z instytucjami zajmującymi 

się publicznym finansowaniem eksportu w państwach członkowskich i pomiędzy tymi 

instytucjami, aby skutecznie wspierać konkurencyjność unijnych przedsiębiorstw za 

granicą i chronić strategiczne interesy UE. 

 

2. Konkurencyjność UE 

a. PODKREŚLA, że efektywne i wzajemne oddziaływanie i koordynacja między 

instrumentami finansowania w UE mają kluczowe znaczenie dla wzmocnienia 

strategicznych i geoekonomicznych interesów UE, a także jej konkurencyjności. 

b. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE gotowość państw członkowskich do 

kontynuowania wysiłków na rzecz zacieśnienia współpracy między instytucjami na 

szczeblu krajowym, która może stanowić wartość dodaną dla unijnych przedsiębiorstw. 

c. ZACHĘCA UE do poszukiwania szybkich i sprawnych sposobów współpracy 

z unijnymi agencjami kredytów eksportowych w celu zaspokojenia potrzeb rynkowych. 
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d. DOSTRZEGA potencjał unijnych agencji kredytów eksportowych, zarówno w zakresie 

wzmacniania konkurencyjności UE, jak i mobilizowania kapitału prywatnego na rzecz 

priorytetów strategicznych UE, oraz APELUJE o unijne ramy, które mogłyby stanowić 

podstawę funkcjonowania unijnych agencji kredytów eksportowych i zwiększać efekt 

ich oddziaływania. 

e. POPIERA wysiłki na rzecz nowych narzędzi finansowania i gwarancji na szczeblu UE, 

które powinny być proste i opracowane specjalnie w celu wspierania unijnych agencji 

kredytów eksportowych, tak aby zapewnić zarówno dodatkowość, jak 

i komplementarność w stosunku do istniejących systemów krajowych, a także zgodność 

z publicznym finansowaniem eksportu udzielanym obecnie przez agencje kredytów 

eksportowych. 

f. ZWRACA SIĘ do Komisji, by przy opracowywaniu takich narzędzi uwzględniła 

przekazane przez Radę uwagi na temat kluczowych cech i zasad kredytów 

eksportowych w celu zapewnienia dodatkowości unijnego wsparcia na rzecz 

publicznego finansowania eksportu. ZACHĘCA do dalszej wymiany informacji 

i współpracy między Komisją a Radą w ramach tych prac. 

g. POTWIERDZA zobowiązanie unijnych agencji kredytowych do przyczynienia się do 

zwiększenia skali strategii Global Gateway i innych polityk UE związanych z globalną 

konkurencyjnością UE, a także rolę, jaką publiczne finansowanie eksportu mogłoby 

odegrać we wdrażaniu tych polityk, jako sposób na utrzymanie przewodniej roli UE we 

wspieraniu zrównoważonych partnerstw międzynarodowych, które przynoszą 

wzajemne korzyści krajom partnerskim i UE. 

h. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE utworzenie centrum inwestycyjnego Global 

Gateway i wzmocnioną koordynację zewnętrznych narzędzi finansowych UE. 

POPIERA wysiłki na rzecz zapewnienia, aby nowe inicjatywy nie ograniczały modelu 

operacyjnego agencji kredytów eksportowych ani istniejącej współpracy między tymi 

agencjami na rzecz zapewniania konkurencyjności unijnych przedsiębiorstw za granicą. 
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i. PODKREŚLA, że unijne wsparcie finansowe na rzecz strategicznej realizacji 

ekonomicznych aspektów Global Gateway powinno być również dostępne dla agencji 

kredytów eksportowych, ponieważ odgrywają one ważną rolę w mobilizowaniu 

unijnego sektora prywatnego UE do angażowania się na rynkach wschodzących 

i w gospodarkach rozwijających się, zgodnie z celami działań zewnętrznych UE. 

j. ZAZNACZA, że wsparcie finansowe na rzecz realizacji innych polityk UE związanych 

z konkurencyjnością i działaniami zewnętrznymi powinno być również dostępne dla 

agencji kredytów eksportowych, odzwierciedlając pilną potrzebę znalezienia przez 

unijny sektor prywatny swojego miejsca w coraz bardziej rozdrobnionym 

i konkurencyjnym otoczeniu na rynkach wschodzących i w gospodarkach 

rozwijających się. 

k. WZYWA unijne agencje kredytów eksportowych do dalszego zacieśniania współpracy 

i silniejszego eksponowania ich połączonych działań oraz wartości dodanej, jaką 

wnoszą do architektury finansowej UE. 

 

3. Globalne równe warunki działania 

a. UZNAJE, że od czasu ustanowienia porozumienia OECD globalna sytuacja w zakresie 

finansowania znacznie się zmieniła, w tym na rynkach wschodzących i w gospodarkach 

rozwijających się. Chociaż znaczenie mobilizacji finansowania z sektora prywatnego 

jako sposobu wspierania rozwoju gospodarczego jest coraz powszechniej uznawane, 

kraje, które nie są uczestnikami porozumienia OECD (dalej zwane „krajami 

niebędącymi uczestnikami”) coraz częściej oferują elastyczne i nieprzejrzyste warunki 

finansowania, co utrudnia konkurowanie z ofertami w oparciu o niekompletne 

informacje. 

  



  

 

10536/26    6 

ZAŁĄCZNIK ECOFIN.2.B  PL 
 

b. POTWIERDZA potrzebę opracowania wielostronnych ram dla oficjalnie wspieranych 

kredytów eksportowych w celu zapewnienia uczciwej konkurencji dla eksporterów 

z UE i PRZYPOMINA, że OECD służy jako forum do utrzymywania, opracowywania 

i monitorowania warunków finansowych dotyczących kredytów eksportowych 

określonych w porozumieniu OECD. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE dyskusje na 

forum OECD na temat sposobów współpracy z krajami niebędącymi uczestnikami 

w kwestiach konkurencyjności i przejrzystości. 

c. OCENIA, że porozumienie OECD jest coraz częściej kwestionowane zarówno ze 

względu na zwiększoną konkurencję ze strony krajów niebędących uczestnikami, jak 

i pod względem utrzymania równych warunków działania wśród jego uczestników. 

d. PODKREŚLA, że należy dostosować porozumienie OECD tak, by zachować jego 

przydatność, uwzględniając zarówno wyzwania wynikające z samego porozumienia, 

jak i wyzwania pochodzące z zewnątrz. 

e. UZNAJE, że aby sprostać tym wyzwaniom, porozumienie musi umożliwiać 

eksporterom z UE skuteczniejsze konkurowanie z krajami niebędącymi uczestnikami; 

należy także poprawić wzajemną przejrzystość w zakresie oficjalnego wsparcia 

związanego z handlem udzielanego poza zakresem porozumienia. 

f. ZAZNACZA, że UE powinna odgrywać wiodącą rolę wśród uczestników porozumienia 

OECD w ramach starań na rzecz pomyślnego i terminowego zakończenia drugiego 

etapu modernizacji, z myślą o skutecznym sprostaniu tym wyzwaniom. 
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4. Transformacja klimatyczna i ekologiczna 

a. UZNAJE rolę oficjalnie wspieranych kredytów eksportowych w promowaniu 

zrównoważonego handlu i inwestycji wspierających neutralną dla klimatu i odporną 

gospodarkę. KŁADZIE NACISK na pilną potrzebę przyspieszenia działań na rzecz 

osiągnięcia długoterminowych celów UE w zakresie środowiska i klimatu, uznając rolę, 

jaką finansowanie eksportu, zarówno publiczne, jak i prywatne, może odegrać 

w realizacji tych założeń. POTWIERDZA wpływ, jaki oficjalnie wspierane przez UE 

kredyty eksportowe mają na realizację zawartego w porozumieniu paryskim 

zobowiązania do ograniczenia wzrostu temperatury na świecie do 1,5°C, oraz wiążącą 

się z tym odpowiedzialność; podkreśla przy tym znaczenie wzmocnionej współpracy 

międzynarodowej, a także możliwości i korzyści wynikające z działań w dziedzinie 

klimatu. ZACHĘCA UE do dalszego zaangażowania w realizację tych celów w oparciu 

o pierwszy etap modernizacji porozumienia OECD w 2023 r. 

b. UZNAJE potrzebę ciągłego dostosowywania polityk dotyczących kredytów 

eksportowych do ambicji klimatycznych UE, praktyk w zakresie finansowania 

zewnętrznego oraz zdolności i konkurencyjności unijnych przedsiębiorstw, 

z uwzględnieniem najnowszych dowodów naukowych i postępu technologicznego. 

c. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE inicjatywy podejmowane przez poszczególne 

unijne agencje kredytów eksportowych i ich wspólne wysiłki na rzecz pomiaru 

zgodności oficjalnie wspieranych kredytów eksportowych z długoterminowymi celami 

klimatycznymi Unii oraz na rzecz ich dostosowania do tych celów, np. zobowiązania do 

zaprzestania oficjalnego wspierania kredytów eksportowych na projekty w sektorze 

energii z paliw kopalnych2 i do osiągnięcia neutralności klimatycznej w 2050 r. 

Z SATYSFKACJĄ ODNOTOWUJE wyniki pierwszego etapu modernizacji 

porozumienia OECD, które umożliwiają agencjom kredytów eksportowych oferowanie 

dodatkowych zachęt dla projektów zrównoważonych środowiskowo. ZACHĘCA do 

dalszej współpracy w tym zakresie między agencjami kredytów eksportowych zarówno 

w obrębie UE, jak i poza nią. 

  

 
2 Mianowicie projekty dotyczące poszukiwania, produkcji, transportu, magazynowania, 

rafinacji, dystrybucji węgla, surowej ropy naftowej, gazu ziemnego, jak również na 

wytwarzanie energii elektrycznej z węgla o nieobniżonej emisji. 
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d. POPIERA wysiłki podejmowane przez unijne agencje kredytów eksportowych na rzecz 

stopniowego wycofywania wsparcia dla projektów w sektorze energii z paliw 

kopalnych, tworzenia zachęt do zwiększonego wsparcia dla projektów 

zrównoważonych środowiskowo oraz zwiększenia przejrzystości w celu monitorowania 

tej transformacji. ZOBOWIĄZUJE SIĘ do regularnego wnoszenia wkładu 

w dobrowolne sprawozdanie z przejrzystości dotyczące oficjalnie wspieranych 

kredytów eksportowych przeznaczonych na transakcje w sektorze energetycznym, tak 

jak miało to miejsce w 2025 r. ZACHĘCA do nieustannych wysiłków na rzecz 

włączenia w to działanie większej liczby uczestników OECD, a także krajów 

niebędących uczestnikami. 

e. PODKREŚLA, że Unia będzie kontynuować wysiłki na rzecz zreformowania 

międzynarodowych ram regulujących oficjalnie wspierane kredyty eksportowe, aby 

dostosować je do unijnych celów klimatycznych i środowiskowych. 

f. ZACHĘCA państwa członkowskie do zwiększenia wsparcia dla zrównoważonych 

środowiskowo projektów eksportowych w celu wzmocnienia konkurencyjności oferty 

UE w tej dziedzinie. 

 

5. Ukraina 

a. UZNAJE trwające prace nad zapewnianiem publicznego finansowania eksportu na 

szczeblu UE, zarówno jako element ram inwestycyjnych dla Ukrainy, jak i programu 

pilotażowego InvestEU dotyczącego kredytów eksportowych dla Ukrainy wdrażanego 

przez Europejski Fundusz Inwestycyjny. ODNOTOWUJE potrzebę uwzględnienia 

wyciągniętych wniosków w przyszłych ramach inwestycyjnych i ramach wsparcia. 

b. WZYWA agencje kredytów eksportowych do stałego zaangażowania na rzecz silnego 

i niezachwianego wsparcia dla Ukrainy, w tym poprzez udzielanie zarówno unijnym, jak 

i ukraińskim przedsiębiorstwom pomocy związanej z publicznym finansowaniem 

eksportu. 
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6. Odporność i bezpieczeństwo gospodarcze 

a. KŁADZIE NACISK na rolę agencji kredytów eksportowych w przyczynianiu się do 

odporności i bezpieczeństwa gospodarczego UE poprzez udzielanie stabilnego wsparcia 

unijnym przedsiębiorstwom, za pomocą publicznego finansowania eksportu, aby pomóc 

im konkurować na równych warunkach w skali globalnej i w ramach wielostronnych. 

b. UZNAJE strategiczną rolę, jaką publiczne finansowanie eksportu może odegrać – jako 

instrument finansowania – w zmniejszaniu zależności poprzez osiągnięcie 

zdywersyfikowanych, odpornych i bezpiecznych unijnych łańcuchów wartości, oraz 

PODKREŚLA, że UE i jej państwa członkowskie muszą wdrażać i lepiej wykorzystywać 

publiczne finansowanie eksportu z myślą o bezpiecznych i zrównoważonych dostawach 

surowców krytycznych oraz wiodącej pozycji w zakresie technologii strategicznych, 

zgodnie ze wspólnym komunikatem w sprawie wzmocnienia bezpieczeństwa 

gospodarczego UE3. 

c. W czasach globalnej niestabilności i wykorzystywania handlu i zależności jako broni 

ZAZNACZA, jak ważne jest zjednoczenie działań UE w zakresie publicznego 

finansowania eksportu, aby wspierać i wzmacniać unijne przedsiębiorstwa. 

 

 

 

 
3 Wspólny komunikat do Parlamentu Europejskiego i Rady pt. „Wzmocnienie bezpieczeństwa 

gospodarczego UE”, JOIN(2025) 977 final, Bruksela, 3 grudnia 2025 r. 
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